O6pasauy Pl-2/ANB2023 I. TOK [MIACAHA / Il. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Obrazac RG-2/APV2023 Il. LEK IMIACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

RG-2/VAT2023 (irlap
O6pasay Pr-2/AMB2023
Tla¢ivo RG-2/APV2023

Bpeme oTBaparsa 6upavkor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta )
5. | Aszavazohely megnyitasanak ideje ' ')@
Yac oTBepaHsa BubepaLKoro mecra

Cas otvorenia volebného miesta

SANMMACHUK
O PAY BUPAYKOT OZJBOPA HA CMIPOBOBEHY IMACAHA 3A N3EOP Ve A mpesiite Qrpat Kojn e Mpei Rowac Ha Dapgasko
MOCNTAHUKA Y CKYNMWITUHY AYTOHOMHE NMOKPAJVHE BOJBOAM HE Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és
- 6. | utoneve i
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR MeHO  NIpe3BIcKo BHEpaUa XTOpY NepUI NpUILION Ha TUVE Lobpey e
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BubepaLkKe MecTo
JEGYZOKONYV m;eensfoa priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
A 'SZAVAZ‘I’-\TSZEDOIBIZOTT’SASENAK f\ VAJDASAG’ AUTONOM T{-\R.TO.MI-'\l\'!Y KEPVISELGH_AZ'AB'A Bpoj Nog KojuM je 61pay Koju je MpBM AOLIA0 Ha 6UPaUKo
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO ynmcaH y M3Bof U3 GUpaykor Crincka
3AMUCHIK Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto

upisan u izvod iz birackog spiska

O POBOTU BUBEPALLKOIO O160PY HA 3AIN POBA/130BAHIO MNMACAHA 3A BUBOP A szam, amely alatt a szavazohelyre els6ként érkezd szavazd- ;
NOCJIAHIKOX A0 CKYMLUTUHN ABTOHOMHEN NMOKPAIHY BOMBOAUHU % polgdr a vélasztdi néviegyzék kivonataban be van jegyezve @6
ZAPISNICA Yuecno nog xtopum Brbepay Lo neplun npuilon Ha sube-
paLke MecTo yrnrcaHy Ao BUBogY 3 BU6epaLKoro cnncky
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nu je 6uno npekypa rnacarsa Ha 61upavYkom MecTy
I.NPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA /1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na biratkom mestu 1A /DA /IGEN
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / I. MPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA 8. | Tortént-e megszakitds aszavazohelyen valo szavazas folyaman FEV / ANO
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yu 6yno npeTaprHyua rnacaHa Ha Bubepaukium mecue
; Ci bolo preru$enia hlasovania na volebnom mieste

Ako je 6uso pekuga inacarea Ha bupaykom mectlly, KOnuko
je Tpajaoc npeknpd rnacarba
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je

bpoj bupaukor mecta / Broj birackog mesta
1. | Aszavazodhely szdma / Yucno Bubepaukoro mecra %
Cislo volebného miesta

Hasue onwTuHe/rpaga / Naziv opstine/grada

Y 5 trajao prekid glasanja
2. |A k Ozség/vdros elnevezése / Hassa onurmvhu/ropony mw m ﬂ@ ,\ﬁ Ha a szavazéhelyen megszakitds tériént a szavazds
Nézov obce/mesta 8.1. ; <5 g o . o
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa

[atym ofpiaBarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja . . Ked 6yno npemapzHyua 2nacans Ha 6ubepaukum Mecue,
3. | Aszavazds megtartasanak idépontja / Jatym oTprmoBaHs ’\q_ . \'l _ %15 KeNnbo TMPBANO NpeTaprHyLie racaHs
rnacatA / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHW Y U3BO[ U3 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOT CMINCKA: ﬂg ?_ )
(ykmbyuyjyhn 1 eBeHTyanHu cnncak HakHagHMX NpomMeHa y Grupaduxkom a3for Npeknid [acaksa
Crncky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG 8.2. | A szavazdas megszakitasdnak oka
SPISKA: [MpyynHa npeTaprHyLa rnacaHsa
(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT

4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: Bpeme 3aTBaparba bupavkor mecta

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos Vreme zatvaranja birackog mesta OO
madositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazdhely bezarasanak ideje 2_,0 iy
YNCNO BUBEPAYOX XTOPU YMUCAHK OO BUBOY 3 Yac 3aBepaHa BubepaLKkoro mecra <
BUBEPALIKOIO CIMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(yKMIouyIoLUM 1 @BEHTYaNHK CNIMCOK NO3HENLLNX MPEMEHKOX Y Brbepaukum B 3 .
cnncky) [a nu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOMHN INCT
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurndaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) Yu y rmacayken WKaTynm npeHanasedn KOHTPOTHM ICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y inacaykoj Kytiuju dpoHabheH KoHIpoIHU Auctl, fa
NI je KOHTPOJIHW JINCT NOTNUCaH Of CTpaHe npsor 6rpayva
Kojy je Jowao Ha 6UpavKko MeCTO 1 HajMate jeHOr YnaHa
6upaukor opbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
ndrz6 lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zopolgdr és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y enacaykeli wikamynu npeHatidzeHu KOHMpOoJsIHU
ICMOK, Y4 KOHTPONHW NICTOK NoAnucaHu 3 oKy nepuioro
Bubepaya XTopu NpULION Ha BubepaLke MecTo 1
HallMeHEN efHOro YneHa BrbepaLkoro onbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, ci
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

NA /DA /IGEN
TEV / ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

BPOJ MACOBA KOJE JE JOBWJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Il PE3YAITATU IMACABbA / lll. REZULTATI GLASANJA /lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

lil. PE3YJITATU [JIACAHS / 1li. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTA HA U3BOPE:

(Bupayun Koju Cy ce MoTNMCan® y M3BOAY W3 BUPaYKor CNUCKa, EBeHTYaNTHOM CMIMCKY HakHaZHWX MpoMeHa
y Brpaukom crucky 1 HanoMeHe o 6rpaurma Koju cy rnacany BaH Gupaukor MmecTa y usecay vz Gupaykor
CrMCKa N eBeHTYanHOM CMCKY HaKHagHUX NPOMeHa y Brupaukom crincky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom
spisku i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazéknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgarok)

YACHO BUBEPAYOX XTOPY BULLTY HA BUBEPAHKI:

(Brbepaue xTopy We NoANUcani y BUBOAY 3 BUBepaLIKoro CrNCKY, EBeHTYaNHOro CUCKY NO3HENLINX
rpemeHKoX y BubepaLknm Crimcky 1 HanomHyUa o Bnbepayox XTopw raacany 380HKa snbepalkoro mecta
y BUBOAY 3 BUGEPALIKOTrO CMUCKY W EBEHTYANTHOTO CMUCKY MO3HEMLLIWX MPEMEHKOX Y BUGEPaLKUM CICKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicach, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname voli¢ov)

\oo

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y THACAYKOJ KYTUI:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCIO MACALKUX JTICTKOX Y MACALIKEN LUKATYN:
POCET HLASOVACICH LiSTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

Ao©

11.3.

BPOJ HEBAXERUX MACAYKUX NUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO HEBAMKALMX MMACALLKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXERUX MACAYKUX IMCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALMX MMACALKMX NTICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCIIO MACOX XTOPU AOCTANIA KAXXOA BUBEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj broi Uf36OpHi nyc_@g .
i roj glasova koje je dobila
Hgg}?i HG3UB.u3jGOpHE’J?AUCUJe /9 ithama J!‘ier'a
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
lilop+e Hazea subeparkosetl nicliuHu Hucno inacox xtwopu
“ucrio Ndzov volebnej listiny gociana suGepatikoea
Pora- JlcwuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢islo volebnd listina
AJIEKCAHOAP BYYIT - BojBogvHa He cve ga cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem éllhat meg 5
ANEKCAHOAP BYYIY — BoBoaMHa HE LWimMe CTaHyL,
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBMLA AU — MPEMWIEP CPEWIE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE \:])
MBULA OAYMY — TPEMWEP CEPBUI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJVCNAB LUELLESb — CPMNCKA PAOVUKATNHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART —
[1P BOICIAB LUELLIENb — CEPBCKA PALMKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu n Pycn 6paha 3ayeek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! 2.
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu u Pycw 6paua 3aHasue!
Ruskéd strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
P MUJIOW JOBAHOBWR — HALA 3a CPBMJY — HAA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuuja HAOA
- HaumoHanHo gemokparcka antepHatuiga — Hoea [lemokpatcka crpadka Cpbuje (Hosu CC) -
MokpeT o6HoBe KpameBuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxannoswvh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic
DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT ~ REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicio
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié
NP MANOLL MOBAHOBIY — HALIIA 3a CEPBUIO — HALIA 3a BOVMBOLWMHY - Cepbcka koanuumsa
HALIA - HauroHanHo gemokpatcka antepHaTtvsa — Hosa [emokpartcka ctparka Cep6ui (Hosu
[OCC) - Pyx obHoBu Kpansosuuu Cepbui (MOKC) - Boicnae Muxannosuy
DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKO - NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovic¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzdsségiinkért, a jovoért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer [NpenceaHunka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a 6ygyhHoct!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézésségiinkért, a jovéeért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
6.

MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézdsségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - COIO3
BOVBOOAHCKMX MALAPOX — 3a Haworo lMpegcuaarens, 3a Hawy 3acaHiuy, 3a 6yayuHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézésségiinkért, a jovoért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za buddicnost!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzosségiinkért, a jovoért! — VAJDASAGI 3)




CPBWJA MPOTUB HACUIbA — MAPUHVIKA TEMWUT — MUXAUNO BPKT (CTPAHKA CNIOBOE
W NMPABAE, HAPOIHW MOKPET CPBWJE, 3ENMEHO-NEBM ®POHT, HE JABUMO GEOIPAL,
EKONOLWKW YCTAHAK - RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOHWX TPARAHA,
CPBWJA LLEEHTAP, 3AJELHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YOPYKEHW CUHOWKATIA CPEVIE, CIOTA*
HOBO NULIE CPBUJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE, SLOGA” NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBMA NPOLVIB HACUNCTBA — MAPVHWKA TEMUY - MUXAWUIO BPKUY (CTPAHKA LLNIEBOM
1 NMPABAOW, HAPOLHW PYX CEPBWI, ENEHO-NIBIA OPOHT, HE [JABME BEOTPAJ], EKONOTMAHE
MOBCTAHE — YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LUNMEBOOHUX MPAMOAHOX, CEPBUS
LIEHTEP, BEHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3[PYEHW CUHOWKATW CEPEWI,310MA* HOBA
TBAP CEPBIT)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE - CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
HUTMAHOB - YJEOWHEHV 3A NMPABY - AEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOWHM,
YCAME 3YKOP/IATR — CTPAHKA MPABZE M MOMMWPEHSA - BOLLFALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MKUIMAHOB ~ 3€VHEHI 3A MPABLY - JIEMOKPATCKI COKO3 TOPBATOX Y BOMBOAMHN,
YCAME 3YKOPIY — CTPAHKA MPABAW Y MOMUPEHSA — BOLLIHALIM CAHIMAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANQV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOIVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

YEJOMMP JOBAHOBWT — BOJBOJMHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUGACIIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEJOMUP MOBAHOBMWY — BOMBOAVHA MYLLIW MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUT'YPAH M3BOP. O3bWIbHIA JbY — BYK JEPEMWTR, CUHWLLUA
KOBAYEBWR, Op CAHOA PALLKOBWTR MBWR, HOPHE BYKAAWHOBKR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DPORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOLHA CTPAHKA — CUI'YPHUW BBOP. O3BMNbHM NIOA3E - BYK EPEMIY, CUHWLLIA
KOBAYEBWY, Oip CAHOA PALLUKOBWY MBKMY, AbOPOE BYKAOWHOBWAY

NARODNA STRANA - BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

1.

MWNLA BYPHEBHU R CTAMEHKOBCKHM — BOLLKO OBPAJOBATR — HALIMOHANHO OKYT/bAHE —
OPHKABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cpncky nokpet [iBepwn

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevdk Szerb Pért — Dveri Szerb Mozgalom

MWUNLIA OKOPOEBWY CTAMEHKOBCKIM — BOLIKO OBPALOBWH — HALUWMOHATHE 36EPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOL, — Cepbeka ctpaHKka 3aBuTHiku — Cepbeku pyx [iBepu

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici - Srbské hnutie Dveri

Cawa Pagynoswh ([locta je 6uno - 1Jb) - bopuc Taguh (Coumnjangemokpatcka ctpaHka — CLC) -
AHa MNejuh (OTteTte 6ebe) - lobpo jyTpo Cpburjo

Sasa Radulovic¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) - Ana Peji¢ E
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Saga Radulovic (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Pért — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt

L csecsemok) — J6 reggelt Szerbia
Cawa Pagynosny (ocy 6yno ~ [1B) - Bopuc Taguy (Coumanaemokpatcka cTpaHka — CLC) - Ana —
Meiy (OgHaTy 6e6u) - [obpe paHo Cepbuiio
Sata Radulovi¢ (U7 bolo dost — UBD) - Boris Tadic¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babétka) — Dobré réano Srbsko
BOJBOBAHMW - Jlura couunjanaemokpata Bojgogute — BOJBOBAHW, lemokpaTcka 3ajeiHnLa
sojsobanckix Mahapa, 3ajegHo 3a Bojsoguny — bojan Koctpetu
VOJVODANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOPANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostre$
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok =

Demokratikus Kozossége, Egyiitt Vajdasagért — Bojan Kostre$

BOWBOMAAHE — Nura counangemokpatox Boisoguxuy — BOVIBOJAHE, lemokpatcka 3aeaHila
gonBopgaHcknx Manapox, BeaHo 3a BorisoguHy — boan Koctpetlw )

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Yojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické

spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

IV. APYTE YUHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYIY ®AKTW XTOPU 3HAYHMW 3A LIEK IMIACAHA HA BABEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTIVYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

Bpoj 6upava Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomarauva)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
{(pomagada)

12. | Mas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztdk szama
Yucro Brbepavox XTopu racani 3 nomoLly apyrei ocobu
(nomaraua)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH brpaykor mecra
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

13 A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama /\

| Ymcno Bubepaqox xTopu rnacasi 380HKa BUBepaLkoro l)
MecTa

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Bpoj nonyreHUx 1 NOTNKUCaAHUX NOTBPAA O 130opHOM
npaey 3a rnacare BaH 6rpavkor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta

A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrol szolo kitdltott

13.1. | és alairt bizonylat szama /\ /)
Y1C0 NOMOMHETIX 1 NOANUCAHNX NOTBEPL3EHBOX O
B1OEpaHKOBUM MPaBy 3a rnacaHe 3BOHKa BMbepauKoro
mecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[Na nu cy Ha Bupaykom MecTy BUIK MPUCYTHW
npencTaBHULM fomahux n/unm cTpaHux nocmarpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyel6k képviselsi? FEA / ANO
Y1 Ha BrbepaLuKum MecLie Bynu npucyTHW NpeacTaBuTenc
JOOMaLLHIX 11/abo CTpaHCKKX npunaTpavox?

Boli na volebriom mieste pritomni zastupcovia domacich

14.

a/aiebo zahrani¢nych pozorovatelov?




Ako cy bunu GpucyHu dpegctiasHuyu gomahux u/unu
ctipaHux Tocmattipayad, NonyeH je obpasal 3an1cHuKa o
nocmatpayuma paga bupaukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada bira¢kog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelSk

14.1 képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyel&inek OA/ PA /IGEN HE / NE / NEM
" | munkdjarél sz616 jegyzékdnyv kitdltdtt FEN / ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kep Gynu npyucyTHW NpefcTaBuTene JoMaLliHiX u/abo
CTPaHCKMX MpunaTpa4vox, Yu nonosnHeTn Gopmynap
3anvcHiKy o npunatpadvox poboTu BubepaLkoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nn cy unaHoeu 6upaukor ogbopa umanu nprumeaoe Ha
nocTynak cnpoBohetba rnacarba Ha brpaukom mecty?
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
s A szava'zatszedo bizottsag tagjalnflk vg{lt—’e ‘rnegjegyzese a [IA /DA /IGEN
. | szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara? o
FEV / ANO

4w uneHun Bubepaikoro ogbopy Manu 3ayearu Ha
MOCTYMNOK 3anpoBaf30BaHA rnacaHa Ha Brbepaukum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?
Ako je Heku 4aaH bupaykoi ogbopa umao tpumegbe, NnpefcenHUK Bripadykor oabopa HaBOAM UMe 1 MPe3rMe unaHa
Bupaukor ogbopa Koju je MMao npumende 1 CBOjMM MOTMKCOM Ha OBOM 3anucHUKY noTephyje aa je og unaHa
6upaukor ogbopa NprMKMo NocedHy ncnpaey ca NprMendama, Koja je y Npunory v cacTaBHM je feo OBOr 3an1cH1Ka
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢lana birakog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birac¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a

15.1. szavazatszedO bizottsag azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aladirasaval a jelen

jegyz6kdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsdg tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

Ked daeden uner subepaykoz 0060py Mmas 3aysazu, Npeacuaatens BubepauKkoro og6opy HaBOA3M MEHO 1 IPE3BUCKO
uneHa BubepaLkoro ofdbopy XTopy Man 3ayBaru 1 303 CBOIM NMOAMACOM Ha THUM 3aMnCHIKY NOTBEPA3YE Ke Of YNieHa
BrOepaLKoro ogbopy Nnpuss OKPeMHy UCNpaBy 303 3ayBaramu, XTopa y NPUory 1 COCTOMHA € Yacl, TOro 3anmncHIKY.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sii¢astou tejto zapisnice

V. BUPAYKIW OZBOP / V. BIRACKI ODBOR/V.A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIK/ OBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Nme u npezume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo 1 npe3BuCcKo
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mognuc
Podpis

MPEACEQHVK UV HETOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACAOATE/b ABO MOTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

CAoR0skY GUYENIT,

/\

YJIAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ZORAN TZeo/s O

YJIAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

oy
I~

YJIAH WM HETOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

|

Mo Aopir Chpu &

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MO0 3AMEHIK

C¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Vo ity pATEOV(C

YNAH UNW HETOB 3AMEHUWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YS1EH ABO IOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

@ %1 NTRVS uyﬂ?”: 37

YJ1AH WKW HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

| v
fuk Blo NSO

YJIAH U HErOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO Oro 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HETOB 3AMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YSIEH ABO OO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

% ommdhect
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YAAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LGP T, s sons R,

YJIAH WA HErOB 3AMEHVK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

-~
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YJIAH U HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OTO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

rcher 5

YJIAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH AEO 10r0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

y[%& ves T\ X{MZ‘E

YNAH W HbErOB 3AMEHNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

]

2O KO é/ BA's 1A

YJIAH WA HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

V@(é\é()\f ED]@ a?/(;\

LaTym u Bpeme 3aBplueTKa

paga 6upaukor ogbopa
Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Jatym 1 yac 3aKoH4YeHs po6oTu

Bubepaukoro ogbopy

Datum a ¢as ukoncenia prace

volebného vyboru
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